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Korte inhoud

 

 

 

De Lords van Pembrook

 

Drie broers keren terug naar hun geboorteplaats om wraak te nemen op hun moordzuchtige oom en om hun rechtmatige titel op te eisen. Maar zoete wraak is niet het enige wat ze vinden…

 

Deel 3

Geef mij je liefde 

LORRAINE HEATH

 

Yorkshire, winter 1844

 

Wraak is zoet, maar liefde is zoeter...

 

Op het sterfbed van hun vader belooft de halfbroer van Evelyn Chambers dat hij voor haar zal zorgen. Aan deze belofte geeft hij echter een geheel eigen invulling: Evelyn wordt inzet van een heuse veiling. De mysterieuze Lord Rafe Easton is zo onder de indruk van haar, dat hij haar voor de neus van de andere geïnteresseerden wegkaapt.

 

Evelyn had werkelijk nooit kunnen denken dat ze ooit verkocht zou worden aan de hoogste bieder. Toch is dat wat er gebeurt, en dan ook nog aan Rafe, een rijke maar koude man. Hoewel... koud? Al snel komt ze erachter dat hij warmbloedig genoeg is! Maar ze merkt ook dat hij iets voor haar verborgen houdt – iets wat hem, en dus ook haar, te gronde zou kunnen richten...


Proloog

 

 

 

Yorkshire, de winter van 1844

 

Lord Rafe Easton bleef onbeweeglijk wachten.

Het grote brok steen waarop hij zat, midden in de ruïne van de oude abdij, vormde een ongemakkelijke, harde zitplaats, maar dat deerde hem niet. Een ijskoude wind gierde om hem heen, sneeuwvlokken vielen zachtjes vanuit de hemel omlaag, maar hij verroerde zich niet. Herinneringen aan gelukkiger tijden drongen zich aan hem op, maar hij liet ze niet toe. Hij verheugde zich niet op de terugkomst van zijn broers. Hij weigerde zich erop te verheugen. Hij wachtte alleen maar tot ze er waren.

Vanavond was het precies tien jaar geleden dat ze hem hadden achtergelaten. Alsof hij oud vuil was, alsof ze geen broers van hem waren, alsof door zijn aderen niet precies hetzelfde bloed stroomde als door die van hen. Op die avond hadden ze hem beloofd dat ze hem tien jaar later op deze plaats zouden ontmoeten, zodat ze samen wraak konden nemen op de oom die hen kwaad wilde doen. De oom die zelf hertog van Keswick wilde worden en die hen daarom van het leven wilde beroven.

Rafe had in de loop der jaren verschillende keren de kans gehad om de ellendeling een kopje kleiner te maken. Hij had vanuit de schaduwen toegekeken terwijl lord David zich belangrijk voordeed en de vruchten plukte van zijn snode plan. Hij wist dat hij eigenlijk vreselijk kwaad moest zijn op de blaaskaak, maar in plaats daarvan had hij zijn woede op zijn broers gericht.

Vooral op Tristan, die hem een huilebalk had genoemd. En daarna op Sebastian, omdat die niet eens had geprobeerd om hem gerust te stellen, en niet één keer tegen hem had gezegd dat alles uiteindelijk goed zou komen.

Rafe was destijds amper tien geweest, en radeloos van angst. Zij waren vier jaar ouder, een tweeling die elkaars gedachten kenden, elkaars angsten, elkaars ambities. Hij had niets meer van ze gehoord sinds ze hem bij het armenhuis hadden achtergelaten en samen waren weggereden. Ja, inderdaad, hij had gehuild, gesnotterd, gesmeekt.

Nu schaamde hij zich bij de gedachte aan zijn gedrag op die vreselijke avond. Sinds dat moment had hij een stevige muur opgetrokken rondom zijn tranen, zijn emoties, zijn hart.

Hij verwelkomde de gevoelloosheid die langzaam maar zeker bezit nam van zijn lichaam, totdat het net zo dood aanvoelde als zijn ziel. Hij nam niet eens de moeite om zijn gehandschoende handen uit te steken naar de flakkerende vlammen van het vuurtje. Hij wilde er niet aan denken dat zijn broers niet waren gekomen omdat ze niet meer in leven waren. Ze moesten zien hoe goed hij zich had weten te redden. Hij had hen niet nodig gehad. In alle jaren die achter hem lagen had hij weten te overleven zonder hulp. Nu had hij hen zeker niet meer nodig.

In het armenhuis was eten schaars geweest en had hij vaak straf gekregen, zeker voor een jochie dat niet erg lenig was. Toegegeven, hij was toen aan de mollige kant geweest. Hij was dol op snoep. Zelfs nu bezweek hij wel eens heimelijk voor de verleiding, maar niet vaak. Traag in beweging komen was voor hem echt verleden tijd. Een aantal mannen had ondervonden hoe snel hij kon zijn – en hoe dodelijk.

Uiteindelijk had hij uit het armenhuis weten te ontsnappen en was hij in Londen terechtgekomen. Daar had hij op straat geleefd en zijn kostje bij elkaar gescharreld, totdat hij in contact kwam met een man die de meest duistere geheimen van Londen kende. Nu behoorden ze toe aan Rafe.

Tegen de tijd dat de zon boven de horizon uit rees, was het vuurtje allang verteerd tot as en was hij tot op het bot verkleumd. Toen kwam hij eindelijk overeind en zocht over het puin zijn weg naar het restant van een raam.

Ze komen niet, stelde hij vast.

Hij had het moeten weten. Hij wilde niet toegeven dat er diep binnen in hem een spoortje teleurstelling ontstond, dat dreigde uit te groeien tot woede en verdriet, en tot iets wat veel leek op eenzaamheid. Ze betekenden niets meer voor hem. Hij zou niet toestaan dat ze nog iets voor hem betekenden.

Hij hoopte oprecht dat ze brandden in de hel.

Met een gezicht dat tot een stoïcijns masker was verstard draaide hij zich om, en zijn lange jas zwierde rondom zijn kuiten.

‘Wacht hier totdat ze komen.’

‘Hoelang, sir?’ vroeg zijn bediende vanuit de hoek waarin hij de hele nacht op wacht had gestaan.

Ja, hoelang? Hoelang was lang genoeg?

‘Totdat ze komen’, herhaalde hij.

‘En als ze niet komen?’

Aan die mogelijkheid wilde hij niet denken. Aan de mogelijkheid dat ze inderdaad dood waren. Dat ze hem alleen achterlieten. Dat ze hem het genoegen ontnamen om hun te kunnen zeggen dat hij hen niet nodig had in zijn leven. Dat ze niets voor hem betekenden, zelfs nog minder dan niets. Oud vuil, net zoals hij ooit voor hen.

‘Ze komen wel.’

Hij liep met grote stappen naar zijn paard en sprong met één vloeiende beweging in het zadel. Hij zette zijn zwarte ruin in galop en op het ritme van de paardenhoeven sneden de woorden door zijn ziel: Je bent alleen. Je bent alleen. Je blijft je hele leven alleen. Je verdient het ook om alleen te blijven. Dat is de reden waarom ze je hebben achtergelaten.


Hoofdstuk 1

 

 

 

Londen, april 1859

 

Alstublieft, blijf bij me. Laat me alstublieft niet alleen.

Evelyn Chambers sprak de woorden die door haar hoofd gingen niet hardop uit, dat zou erg wreed zijn. Haar vader leed al enige tijd de meest helse pijnen en was dusdanig weggeteerd dat er nog maar een schaduw over was van de robuuste, energieke graaf van Wortham van vroeger, van wie ze zo verschrikkelijk veel hield.

Ze zat naast zijn bed en hield zijn uitgemergelde hand in de hare. Hij had niet genoeg kracht meer om in haar hand te knijpen, dus was zij degene die kneep en op die manier probeerde uit te drukken wat ze niet over haar lippen kon krijgen: Ga maar. Het mag.

Want ze wist niet wat ze moest beginnen als hij haar alleen achterliet. Die angstaanjagende gedachte probeerde ze meteen weer te verdringen. Ze wilde het afscheid niet nog moeilijker maken dan het al was, maar ze wist inderdaad niet hoe ze zich zonder hem moest zien te redden. Maar ze zou die onzekere toekomst onder ogen zien. Nu was ze er alleen maar op gericht om het haar vader zo gemakkelijk mogelijk te maken.

De afgelopen uren had hij vrijwel alleen maar naar haar liggen kijken. Het was diep in de nacht. Het lawaai van de stad was verstomd. Alleen de bedienden die al het langst bij hen waren waakten buiten de deur, wachtend op eventuele bevelen. Het licht dat de lamp op het nachtkastje verspreidde viel op zijn bleke gezicht, zijn ingevallen ogen. Langzaam draaide hij zijn hoofd om en richtte zijn blik op het voeteneind van het bed. ‘Geoffrey?’

Het gefluisterde woord klonk schor en hijgend, alsof het hem al zijn kracht had gekost om die twee lettergrepen uit te brengen.

‘Ja, vader?’

Zijn zoon stond met zijn armen over elkaar tegen een beddenstijl geleund, zonder enige emotie op zijn knappe gezicht. Hij had net zo goed zo’n porseleinen pop kunnen zijn waarmee de graaf Evelyn had overstelpt toen ze nog klein was.

‘Beloof me... dat je goed... voor haar zult zorgen.’

‘Ik beloof u dat ze alles krijgt wat ze verdient.’

Om de een of andere onverklaarbare reden liep er een rilling over Evelyns rug. Geoffrey Litton, nu nog burggraaf Litton, had haar nooit echt wreed behandeld, maar was ook nooit echt aardig voor haar geweest. Hij had haar voornamelijk genegeerd. Het bedroefde haar enigszins dat ze zo weinig van elkaar wisten, zeker nu ze voor troost uitsluitend op elkaar waren aangewezen.

De graaf knikte en glimlachte zwakjes naar haar. Zijn ogen, die altijd hadden geglinsterd van trots en vreugde als hij naar haar keek, leken nu alleen nog maar mateloos moe. ‘Je bent net zo mooi... als je moeder.’

In haar ogen prikten de tranen, die voortdurend dreigden te gaan stromen. ‘U zult haar nu gauw zien. Ze wacht op u, dat weet u toch, hè?’

‘Dat is het enige... wat het wat minder pijnlijk maakt... om jou achter te moeten laten... Dat ik haar weer zie.’ Zijn blik dwaalde omhoog en zijn glimlach werd zachter. ‘O, wat kon ze me toch aan het lachen maken. Daaraan herken je de ware liefde, Evelyn. Lachen. Nooit vergeten.’

Hij leek weer een beetje op krachten te komen, en even dacht Evelyn dat de dokter het misschien bij het verkeerde eind had gehad, en dat ze vannacht toch nog geen afscheid hoefden te nemen. Toch kon ze dat risico niet nemen. Ze moest hem nu laten weten hoe belangrijk hij voor haar was. Hij had het volste recht gehad om net te doen of ze niet bestond, en in plaats daarvan had hij haar gekoesterd en haar behandeld als een prinses. ‘Ik zal mijn hele leven elk woord dat u gezegd heeft onthouden, papa, elke glimlach die u me ooit heeft geschonken, elk moment dat we samen hebben gelachen, alles aan u. Ik hou zoveel van u, papa.’

Zijn vermoeide blik gleed weer naar haar gezicht. ‘Je bent altijd het licht van mijn leven geweest.’

‘En u het mijne.’

Toen ging het licht uit. Het ene moment was het er nog, het volgende was het domweg verdwenen.

‘Vader?’ Ze drukte haar lippen op zijn hand en liet de hete tranen die ze zo lang had teruggedrongen de vrije loop. Ze had het gevoel alsof er een enorm rotsblok op haar borstkas drukte.

‘Ga naar je vertrekken, Evelyn.’

Ze draaide met een ruk haar hoofd om en keek Geoffrey aan. Hij had geen vin verroerd. Hij leek precies hetzelfde als daarvoor, alsof er niets was gebeurd. Alsof de dood hen niet had bezocht, alsof hun leven niet plotseling in negatieve zin was veranderd. De klok op de schoorsteenmantel ging door met tikken. Iemand moest die stilzetten. Alle klokken moesten worden stilgezet. In een rouwend huis klonken geen tikkende klokken. Plotseling, heel irrationeel, werd het heel belangrijk voor haar dat die verdraaide klokken ophielden met tikken.

‘Ga naar je vertrekken’, herhaalde hij, zonder enige emotie in zijn stem. ‘En wacht daar tot ik je kom halen.’

‘Ik wilde hem eigenlijk helpen afleggen.’ Ze wilde hem wassen, hem zijn mooiste kleren aantrekken, zijn haar kammen, hem de waardigheid teruggeven die zijn ziekte hem gedurende de laatste dagen van zijn leven had ontnomen.

‘Dat doen de bedienden wel.’

‘In dat geval zou ik graag nog even –’

‘Nee.’

‘Geoffrey –’

‘Ik heet nu Wortham, en je doet wat ik zeg. Nu ga je uit eigen beweging naar je kamer, anders sleep ik je erheen.’

Ze wilde hem vragen waarom hij zo onaardig tegen haar deed, waaraan ze het had verdiend om zo ongevoelig behandeld te worden op een moment dat voor haar zo hartverscheurend was, maar ze wist het antwoord eigenlijk zelf al. Ze was geboren.

Ze keek naar haar vader. Zo bleek zag hij eruit, zo klein, zo fragiel. Zijn hand lag slap in de hare. Ze legde hem neer op het bed, stond op en keek aandachtig naar zijn stille, uitgeteerde gezicht. Hij leek totaal niet meer op zichzelf. Ze hoopte maar dat haar moeder hem herkende.

‘Evelyn, je stelt mijn geduld op de proef.’

Met het kleine beetje rebellie dat ze in zich had stelde ze haar vertrek nog even uit, vastbesloten om zich de paar tellen waarnaar ze zo snakte ook inderdaad toe te eigenen. Ze streek met haar vingers door haar vaders sneeuwwitte haar en bukte zich om een kus op zijn gerimpelde voorhoofd te drukken. ‘Dag vader. Ik hoop dat u vrede vindt.’

Die zal ik wel nooit meer vinden, nu u er niet meer bent. U was mijn veilige haven, en nu heb ik plotseling het gevoel dat ik stuurloos de oceaan op word gestuurd, dacht ze.

Zonder naar haar halfbroer te kijken liep ze langzaam de kamer uit. Nog nooit was ze zo eenzaam geweest, zo verdrietig, zo volkomen alleen.

 

Een week ging voorbij. Ze was er al snel achter gekomen dat ze haar kamer niet uit kon. Hij had haar deur op slot gedaan.

Evelyn schreeuwde niet, ze huilde of gilde niet, en ook beukte ze niet met haar vuisten op het dikke hout of schopte ze ertegen, hoewel ze daar wel de neiging toe voelde. Ze behield haar waardigheid. Ze zat domweg naar buiten te staren, naar de riante tuin die onverstoorbaar doorging met bloeien. Moest die niet in zwarte draperieën worden gehuld? Het leek bijna oneerbiedig om zoveel felle kleuren te vertonen, maar waarschijnlijk bleek daar alleen maar uit dat het leven gewoon doorging. Tranen droogden op, gebroken harten heelden. Het werd nooit meer zoals vroeger, maar dat wilde niet zeggen dat er geen goede dingen meer in het verschiet lagen.

Geoffrey had beloofd dat er voor haar gezorgd zou worden. Ze maakte zich geen buitensporige zorgen, want een belofte verbrak je niet, en zeker geen belofte aan iemands sterfbed. Hij had duidelijk niet veel met haar op, maar hij zou wel voor haar zorgen.

En dat ging hij toch niet doen door haar de rest van haar leven gevangen te houden? Misschien wilde hij niet dat ze zag hoezeer hij rouwde om zijn vader. Hij was zo’n trotse man, zo gereserveerd. In dat opzicht leek hij op zijn moeder, die had ook nooit laten merken wat haar gevoelens waren.

Hazel, haar kamenier, bracht haar de maaltijden op haar kamer, maar zei niet veel. Ze deelde mee dat de graaf inmiddels was bijgezet in het familiegraf. Evelyn zou willen dat ze hem nog één keer had mogen zien. Dat had toch geen kwaad gekund?

Maar ze vergaf Geoffrey zijn gebrek aan medeleven, omdat ze best begreep hoe moeilijk het voor hem moest zijn om zijn vader te moeten begraven, zelf de verantwoordelijkheid voor het graafschap op zich te moeten nemen, en niet alleen voor de grafelijke bezittingen, maar ook nog eens voor háár zorg te moeten dragen. En eigenlijk had hij haar met dat gebrek aan medeleven een enorme dienst bewezen, want nu was ze voor troost aangewezen op herinneringen aan haar vader toen hij nog leefde, in plaats van voortdurend zijn bleke gezicht in de kist voor zich te hoeven zien. Nu zou ze hem altijd vitaal voor zich zien, zoals hij haar hoog de lucht in gooide bijvoorbeeld, of uitbundig lachte, of zijn grote hand om haar kleine hand sloot. Of zoals hij kort na de dood van haar moeder voor haar was neergeknield en haar had verzekerd dat alles goed zou komen. Ze hield op dat moment meer van hem dan ze ooit voor mogelijk had gehouden.

Op de zevende dag, ’s middags, hoorde ze de sleutel in het slot. Voor theetijd was het nog te vroeg. Ze stond op uit haar stoel bij het raam. De deur zwaaide open en Geoffrey kwam de kamer in, waarin roze ruches en kant de boventoon voerden.

In tegenstelling tot haar leek hij niet te zijn afgevallen in deze rouwperiode. Zijn grijze ogen stonden niet verdrietig. Zijn blonde haar zat onberispelijk in model en zijn zwarte kleren waren keurig gestreken. Alleen de zwarte band om zijn mouw gaf aan dat hij een familielid was kwijtgeraakt.

Wat leek hij toch weinig op zijn vader. Hij had veel meer weg van zijn moeder. Dat was een koele vrouw geweest, die altijd naar Evelyn had gekeken alsof ze haar het liefst in rook zag opgaan. En Evelyn had bij haar ontmoetingen met lady Wortham zelf ook niets liever gewild dan verdwijnen.

‘Ik krijg vanavond een paar vrienden op bezoek.’ Hij liep naar haar kledingkast, deed hem open en keek in haar garderobe alsof die van hem was. ‘Ik verwacht dat je je opwachting maakt.’

‘We zijn in de rouw’, bracht ze hem in herinnering, vol afschuw over de manier waarop hij hun recente verlies negeerde.

Hij pakte een japon van purperkleurige zijde uit de kast en hield hem keurend omhoog. Het liefst zou ze die uit zijn handen hebben gegrist. Hij kon toch niet zomaar binnenkomen en in haar spullen gaan graaien? Ook al was hij nu de graaf.

‘Die lijkt me wel wat.’ Hij gooide het kledingstuk achteloos op het bed en liep naar de deur. ‘Om negen uur moet je klaarstaan.’

Ontdaan over zijn ongevoeligheid rechtte ze haar rug en zei zo kordaat mogelijk: ‘Geoffrey, ik ben niet van plan om iemand te ontvangen.’

Hij verstarde ter plekke, maar hij draaide zich niet om. Met zijn blik op de gang gericht beet hij haar toe: ‘Ik heb je al eerder gezegd dat ik nu Wortham heet. Maak die fout niet nog een keer.’

‘Ik begrijp het niet. Waarom gedraag je je zo-?’

‘Zo wát?’ 

Hij draaide zich met een ruk om en nu zag ze de razende woede in zijn ogen, de harde lijn van zijn kaak. Ze had al haar wilskracht nodig om niet achteruit te deinzen, om niet te laten merken dat hij haar angst aanjoeg.

‘Jij bent zijn bastaard. Hij heeft je meegenomen naar dit huis, pal onder mijn moeders neus, en daardoor overduidelijk laten blijken dat hij niet van haar hield, maar van iemand anders. Denk je dat ze zo jong is gestorven vanwege een ziekte of zo? Nee hoor, ze is gestorven aan een gebroken hart. Jij herinnert me constant aan alles wat zij te verduren heeft gekregen. Alles wat ík te verduren heb gekregen. Van mij hield hij ook niet. Niet één keer heeft hij tegen me gezegd dat hij van me hield. Maar jij werd daar altijd mee overstelpt.’

Ze had zo’n medelijden met hem dat ze een stap naar hem toe deed, maar meteen maakte ze uit zijn woedende blik op dat ze het door hem aan te raken alleen maar erger zou maken. Dus legde ze al haar medeleven in haar stem toen ze zei: ‘Het spijt me toch zo dat jou uit pure onnadenkendheid zoveel verdriet is aangedaan.’

‘Ik wil van jou geen excuses of medeleven. Ik heb hem beloofd dat er voor je zou worden gezorgd. De eerste stap om dat doel te bereiken is je voor te stellen aan een aantal heren. Vanavond. Dus zorg alsjeblieft dat je er een beetje goed uitziet. Wees charmant. Flirt. Laat hun zien dat je tegen een stootje kunt, zelfs als je verdriet hebt. Overtuig hen ervan dat je aangenaam gezelschap bent.’

‘Wil je me nu al uithuwelijken, nu ik nog in de rouw ben? Dat is toch niet fatsoenlijk?’

‘Fatsoenlijk? Lieve meid, neem maar van mij aan dat niemand jou als fatsoenlijk beschouwt. Maar daar knijpen ze wel een oogje voor toe. Doe nou maar gewoon wat er van je verwacht wordt, zo niet voor mij, dan tenminste voor vader. Als die vanuit de hemel toekijkt, is hij tenminste blij dat je alles krijgt wat je hartje begeert.’

Met die woorden beende hij de gang op en trok de deur met een klap achter zich dicht. Ze hoorde de sleutel knarsen in het slot en zakte terug in haar stoel. Haar borstkas deed pijn, en haar keel zat zo dichtgesnoerd door de tranen dat ze dacht dat ze zou stikken. Wat had ze tot nu toe een gezegend leven gehad, waarin ze voortdurend was verwend. Ze wist dat niet alle onwettige kinderen het geluk hadden om zo warm en goedhartig behandeld te worden.

Waarschijnlijk kon ze het Geoffrey niet kwalijk nemen dat hij zo gauw mogelijk van de zorg voor haar verlost wilde worden. Maar ze kon zich er niet toe zetten om aan hem te denken als Wortham, nu nog niet. Die naam hoorde bij haar vader.

Hij ging natuurlijk binnenkort zelf op zoek naar een vrouw. Dan kon hij er beter eerst voor zorgen dat zijn vaders dochter in een ander huishouden haar plaats had gevonden. Ze vermoedde dat ze hem weinig meer zou zien nadat ze hier was vertrokken. Misschien wel helemaal nooit meer.

Hij had natuurlijk gelijk. Echt fatsoenlijk was ze niet. Ze was geen debutante geweest, had geen officieel eerste Seizoen meegemaakt en was zeker niet gepresenteerd aan het hof. Ze was nooit naar een bal geweest, alleen in haar fantasie, en dan had ze ook altijd de aandacht van een knappe edelman weten te trekken. Maar dat gebrek aan een sociaal leven had haar nooit echt verdroten, omdat haar vader haar altijd had doen vergeten wat ze precies was.

Nu torste Geoffrey de last van haar niet bestaande plek in de aristocratie op zijn schouders. Hij probeerde haar tenminste niet op de een of andere burgerman af te schuiven – op een handelaar, een winkelier, of een bediende zelfs. Hij probeerde een edelman te vinden met wie ze kon trouwen. Hij probeerde iets voor haar te bemachtigen waartoe haar vader niet in staat was geweest: een positie in de aristocratie. Dat hij het zo abrupt deed, en al zo snel... nou ja, ze nam zich maar voor om dankbaar te zijn dat hij het deed. Ze dacht niet dat ze vanavond al in staat zou zijn om te flirten, maar charmant zijn, dat lukte wel.

Ter nagedachtenis aan haar vader, aan zijn liefde voor haar, zou ze Geoffrey zoveel mogelijk behulpzaam zijn bij het zoeken naar een geschikte echtgenoot voor haar.


Hoofdstuk 2

 

 

 

Hij was uitgenodigd vanwege een uitstaande schuld. Een schuld die uitstond bij hém. Alle schulden stonden uit bij hem; hij was zelf niemand iets verschuldigd. Geen vriendschap, geen loyaliteit, geen goedhartigheid. En zeker niet zijn zuurverdiende geld.

Maar de graaf van Wortham, een man van weinig wáárde, dacht Rafe Easton sarcastisch, was hem een heleboel geld verschuldigd, en dat was de reden dat hij in de magnifieke bibliotheek van de graaf werd toegelaten. Even vroeg hij zich af hoelang het zou duren voordat die ontdaan zou zijn van alle voorwerpen die de vorige eigenaar zo liefdevol had verzameld. Hij had zijn zoon weinig geld nagelaten, en wat er nog over was, was al snel vergokt in Rafes club.

Nu wilde de man nog meer kunnen lenen, dus veinsde hij voor die ene avond dat de eigenaar van de Rakehell Club een vriend van hem was. 

Rafe nam een slok van de dure whisky die de graaf zich eigenlijk niet kon permitteren en hing onbeschaamd in een stoel bij de haard, terwijl de andere lords met elkaar stonden te praten en te ginnegappen en veel te veel dronken. Het was me het stelletje wellustelingen wel. Hij kon hun gretigheid en gespannen verwachting voelen zinderen in het vertrek.

De jonge graaf had een zuster, hoewel hij haar niet als zodanig erkende. Nee, om precies te zijn, ze was de dochter van zijn vader, geboren uit een buitenechtelijke affaire. Maar hij had zijn vader op diens sterfbed beloofd dat er voor haar gezorgd zou worden, en dat was dan ook het doel van de bijeenkomst van vanavond.

Om iemand te vinden die voor haar zou zorgen.

Wortham beweerde bij hoog en bij laag dat ze nog maagd was, en bij dat idee begonnen sommige lords te kwijlen, terwijl het voor anderen juist een reden was om de uitnodiging af te slaan. Rafe kon het niet schelen. Hij had geen interesse in een maîtresse. Die waren geneigd zich aan je vast te klampen, sieraden te willen, je allerlei soorten overlast te bezorgen, waarna ze uiteindelijk toch genoeg van je kregen en het bed van een ander opzochten.

Hij deed nooit iets wat ook maar enigszins rook naar vastigheid, want alles wat eventueel blijvend kon worden kon hem ook weer worden afgepakt, kon bij hem weggaan, zóú bij hem weggaan. Zelfs op zijn club, die de aristocratie een chique plek bood om te gokken, was hij niet trots. Het was voor hem gewoon een manier om geld te verdienen. Hij kon hem weer worden afgepakt, en dan zou hij hem meteen uit zijn hoofd zetten en er geen traan om laten. Er was niets in zijn leven wat ook maar enige betekenis voor hem had, zodat hij ook niet gekwetst kon worden als hij het kwijtraakte. Zijn emoties kenden geen pieken of dalen en zo vond hij het prettig. Iedere beslissing die hij nam was gebaseerd op koele berekening.

Hij was vanavond alleen maar gekomen om er getuige van te zijn hoe dat stelletje lords zich in bochten wrong om de aandacht van de dame te trekken, om hun zwakheden in te schatten en erachter te komen hoe hij hen het beste kon uitbuiten.

Hij had gehoord dat zijn broers waren uitgenodigd. Dat was een verspilling van inkt en papier. Ze waren allebei getrouwd, en hun vrouwen zo stuitend toegewijd dat hij zich niet kon voorstellen dat een van hen van het rechte pad zou afwijken. Maar wat wist hij eigenlijk echt van zijn broers?

Ze waren eindelijk teruggekomen naar Engeland, twee jaar later dan ze hadden beloofd. Eerst Tristan, en een paar maanden later Sebastian. Rafes bediende had hen opgevangen en hun de weg gewezen naar zijn gokclub. Rafe zelf had amper gereageerd op hun komst. Hij had een glas whisky met hen gedronken, dat was het. Hij had hun onderdak en eten verschaft totdat Sebastian zijn positie als hertog veilig had gesteld. Daarna had hij hen nog weinig gezien.

Daar had hij zelf voor gekozen. Ze nodigden hem vaak genoeg uit: voor het diner, om op het landgoed te komen logeren, om samen Kerstmis te vieren. Die uitnodigingen sloeg hij altijd af. Hij wilde zijn leven niet door hen laten compliceren. Hij vond het prettig zoals het was. Hij stond op eigen benen en was alleen zichzelf verantwoording schuldig.

Ergens in een gang begon een klok negen uur te slaan. De gesprekken verstomden en alle ogen gingen gretig in de richting van de deur. Rafe nam nog een slokje van zijn whisky en keek vanonder zijn halfdichte oogleden toe terwijl de deur openging. Hij ving een glimp op van een purperen rok en toen...

Hij verslikte zich bijna in zijn whisky en had de grootste moeite om een reactie te onderdrukken.

Plotseling begreep hij veel beter waarom Adam zo snel door de knieën was gegaan toen de verleiding zich voordeed in de vorm van Eva. Worthams zuster was het meest exquise wezen dat Rafe ooit had gezien. Haar haren, waarvan de kleur de zon naar de kroon stak, waren opgestoken en lieten haar lange, slanke hals bloot. Haar roomblanke schouders vroegen erom om door de lippen van een man te worden aangeraakt. Ze was van gemiddelde lengte, en hij kon niet precies schatten op welke hoogte haar hoofd tegen zijn lichaam zou rusten. Net onder zijn schouder misschien. Ze was niet bijzonder voluptueus, maar ze bezat een opvallende elegantie met een hint van stille waters, waarin een man best eens zou kunnen verdrinken als hij besloot om erin te duiken.

Wat híj natuurlijk niet deed. Hij stelde zich tevreden met het bewonderen van het oppervlak. Dat vertelde hem alles wat hij diende te weten – wat hij wílde weten.

Ze keek om zich heen en leek enigszins confuus. Ze glimlachte onzeker, totdat Wortham uiteindelijk de bibliotheek door liep en naast haar ging staan. Ze leken totaal niet op elkaar. Wortham stond zo stijf als een plank, terwijl zij weliswaar zelfbeheersing, maar ook een zekere zachtheid uitstraalde. Zij was iemand die je wilde aanraken, vasthouden en koesteren. Rafe rilde bijna toen hij zich dat realiseerde.

‘Heren, dit is juffrouw Evelyn Chambers.’

Ze maakte een gracieuze reverence. ‘Milords.’

Hij had verwacht dat ze een lieve stem zou hebben, omdat dat bij haar glimlach paste, maar ze klonk rokerig, diep, en riep associaties op met decadentie en liederlijkheid. Hij stelde zich voor dat die stem, wat zachter, over ondeugende genoegens sprak, zich om zijn oor krulde, op reis ging door zijn bloed. Hij stelde zich een lach voor, diep in haar keel, en zwoele ogen die zich verloren in hete hartstocht.

‘Praat met de heren’, beval Wortham haar.

Weer maakte ze even een verwarde indruk, maar daarna rechtte ze haar rug en ging een voor een met de mannen kennismaken, als een vlinder die een bloemblad zocht om op neer te strijken – dat stevig genoeg was om haar bestaan aan toe te vertrouwen.

Hij ving zo nu en dan een glimp van haar gezicht op terwijl ze de mannen af ging. Een verlegen glimlach hier, een wat meer vrijpostige daar. Een gerimpeld voorhoofd als een van de heren zijn hand op haar schouder of arm liet rusten. Ze glipte handig en zonder aanstoot te geven buiten hun bereik. Hij wist niet of ze de regels van het spel dat ze speelde wel kende. Kon ze echt zo onschuldig zijn?

Haar moeder was de maîtresse van de vorige graaf geweest. Ze moest toch weten wat haar moeders rol in zijn leven was geweest? Dat ze er was om zijn bed warm te houden, om hem genot te schenken, hem tevreden te houden?

Soms leek ze vol zelfvertrouwen, alsof ze precies wist waar ze mee bezig was. Op andere momenten leek de conversatie haar in verwarring te brengen. Toch leek het alsof ze een lijstje afwerkte, en ze sprak met iedere man maar een paar minuten en ging dan door naar de volgende. En als ze met iemand kennis had gemaakt, ging ze niet meer naar hem terug.

Kom naar mij toe, dacht hij. Kom naar mij toe. Maar hij verdrong die ongedisciplineerde gedachte meteen weer. Wat kon het hem schelen als ze hem over het hoofd zag? Hij was het gewend om in de schaduw te leven, om niet gezien te worden. De schaduw was een goede bescherming, als het sterkste harnas. Niemand die hem daar lastigviel, tenzij hij dat wilde.

Hij voelde geen begeerte voor haar, maar dat hij zich afvroeg hoe haar huid zou aanvoelen onder zijn vingers, dat kon hij niet ontkennen. Zacht. Zo glad als zijde. Warm. Wat was het al lang geleden dat hij het echt door en door warm had gehad. Zelfs nu kon het haardvuur zijn ijzige kern niet ontdooien. Dat vond hij juist prettig, hij gaf er de voorkeur aan.

Er was niets wat hem raakte of dwarszat. Niets wat belangrijk was.

Zíj is belangrijk, flitste door hem heen.

Nee, niet waar. Ze was het onwettige kind van een graaf, en was voorbestemd om als ornament aan de arm van de een of andere man te dienen. Een elegant ornament, dat wel. Een buitengewoon mooi ornament. Maar in dezelfde categorie als een kunstwerk: iets om naar te kijken, om aan te raken, om genoegen te verschaffen wanneer daar behoefte aan was.

Ze keek om zich heen. Ze leek verdwaald in een vertrek waarmee ze heel vertrouwd moest zijn. Toen viel haar blik op hem, en zijn lichaam verstarde zo plotseling dat hij even duizelig werd. Hij hoorde nu weg te kijken, haar met een afgewende blik duidelijk te maken dat hij geen interesse in haar had, maar toch leek hij zijn ogen niet van haar af te kunnen houden toen ze enigszins aarzelend naar hem toe kwam.

Even later stond ze voor hem, met haar kleine, in handschoenen gestoken handen stijf samengevouwen. Nu ze zo dichtbij was, kon hij zien dat haar ogen prachtig blauw waren. Nee, meer dan blauw. Violet. Hij had nog nooit zulke ogen gezien. Hij stelde zich voor hoe die zouden smeulen van hartstocht en vol verwondering op hem zouden rusten als hij haar genot bezorgde zoals ze nog nooit had ervaren. Dat moest niet al te moeilijk zijn, als ze inderdaad nog nooit door een man was aangeraakt.

Maar net zoals hij uit principe geen maîtresse nam, had hij ook geen interesse in maagden. Hij had zelf al heel lang geleden zijn onschuld verloren. Hij was niet geïnteresseerd in onschuld. Het was een zwakte, iets om uit te buiten, een pad dat regelrecht naar de afgrond leidde. Er ging geen enkele aantrekkingskracht van uit.

Er ging van haar geen enkele aantrekkingskracht uit.

Hij herhaalde die woorden in gedachten, in een poging zichzelf van de waarheid ervan te overtuigen. Maar toen ze hem recht in de ogen keek, bedacht hij dat ze niet alleen onschuldig was, maar ook buitengewoon gevaarlijk. Een rare gedachte. Met één blik, één woord, één sarcastische lach kon hij haar de grond in boren. En op het moment dat hij haar de grond in boorde, zou hij het allerlaatste restje ziel dat hij nog had verliezen.

Dat was een verontrustende gedachte, een gedachte die hij niet prettig vond.

Hij zag haar slanke hals bewegen toen ze slikte. Haar boezem rees omhoog toen ze diep inademde, alsof ze al haar moed bijeenraapte.

‘Volgens mij hebben wij elkaar nog niet gesproken’, zei ze uiteindelijk.

‘Nee.’

‘Mag ik vragen hoe u heet? De andere heren waren zo vriendelijk om zich voor te stellen.’

‘Maar ik ben niet vriendelijk.’

Er verschenen twee piepkleine rimpeltjes tussen haar wenkbrauwen. ‘Waarom voelt u zich geroepen om zoiets te zeggen?’

‘Omdat ik wél eerlijk ben.’

‘Maar u heeft toch wel een naam? Is die soms geheim? Steelt u kinderen uit hun bedjes? Heet u misschien Repelsteeltje? Ik zie u nou niet meteen als de prins op het witte paard.’

Sprookjes. Ze was grootgebracht met sprookjes, en ze leek zich er niet van bewust dat ze zich te midden van een stel mensen verslindende monsters bevond.

‘Toe, zo verschrikkelijk kan uw naam toch niet zijn? Ik moet u toch ergens mee kunnen aanspreken?’

Hij overwoog om Beëlzebub als naam op te geven, iets wat haar uit haar evenwicht bracht, zodat ze snel wegging, maar om de een of andere reden die hij zelf niet begreep zei hij alleen maar: ‘Rafe.’

‘Rafe’, herhaalde ze met haar rokerige stem, en plotseling vlijmde er een fel verlangen door hem heen. ‘Is dat uw titel?’

‘Nee.’

‘Heeft u een titel?’

Misschien was ze toch niet zo onschuldig als hij had gedacht. Ze wilde er zeker van zijn dat er goed voor haar werd gezorgd, dus stapte ze niet zomaar bij de eerste de beste in bed. Dat kon hij haar eigenlijk niet kwalijk nemen. Ze was op jacht naar een beschermer. Ze had het recht om kieskeurig te zijn. ‘Nee’, antwoordde hij uiteindelijk.

‘Ik merk dat u een man van weinig woorden bent.’ Ze beet op haar onderlip, waardoor die opzwol en roder werd.

Hij vroeg zich af hoe vaak ze al was gekust. Had ze een man ooit toegestaan om zijn mond op de hare te drukken? Had een man ooit haar huid aangeraakt, zijn vinger langs die hoge jukbeenderen laten glijden, zijn ruwe hand om haar nek gelegd en haar naar zich toe getrokken?

‘Wat zijn uw interesses?’

‘Ik kan er niet één bedenken waar u zich mee bezig zou willen houden.’

‘Daar zou u zich best eens in kunnen vergissen.’

‘Dat denk ik niet. Ik heb tamelijk veel mensenkennis.’

‘U oordeelt in ieder geval snel. Ik krijg de indruk dat u niet veel met me op heeft.’

Hij liet zijn blik over haar lichaam glijden en bewonderde haar rondingen. Hij kon niet ontkennen dat ze er piekfijn uitzag, maar ze vergde duidelijk enige... zachtaardigheid en zorg, en beide had hij niet in zich. ‘Ik heb mijn eindoordeel nog niet geveld.’

‘Ik wel, ben ik bang. Ik denk niet dat we bij elkaar passen. Ik hoop dat u daar geen aanstoot aan neemt.’

‘Om ergens aanstoot aan te nemen moet het je iets kunnen schelen, en dat is niet het geval.’

Ze deed haar mond open om iets te zeggen, maar werd onderbroken.

‘Evelyn, hier ben je klaar’, zei Wortham, terwijl hij haar bij de arm pakte en haar in de richting van de deur begon te duwen.

Ze struikelde bijna over haar voeten en leek te proberen de graaf van zich af te schudden. Ze keek om naar Rafe, alsof ze per se het laatste woord wilde hebben, maar ze kon qua kracht niet tegen Wortham op en ze verdwenen samen de gang in. Het duurde een paar minuten voordat Wortham terugkwam, en Rafe was verbaasd dat juffrouw Chambers niet achter hem aan kwam. Daar had Wortham haar natuurlijk van afgebracht en haar overgehaald om zich niet meer te vertonen, om de belangstelling van de diverse lords nog verder te prikkelen.

‘Zo, heren,’ zei Wortham handenwrijvend, ‘wil iemand op haar bieden?’

Dus zo ging hij het aanpakken, dacht Rafe. Hij begreep niet waarom de manier waarop Wortham het deed hem tot op het bot verkilde. Het meisje betekende niets voor hem. Misschien was het interessant om te zien hoeveel waarde de andere lords aan haar hechtten. Zeker als hij kon bedenken hoe hij met die kennis zijn voordeel kon doen.

‘Hoor eens, Wortham,’ snierde lord Ekroth, ‘ik ben bereid om je vijfhonderd pond voor haar te geven, maar dan wil ik haar wel eerst eens goed onderzoeken. Ik wil wel zeker weten dat ze nog maagd is, zoals jij beweert.’

Om dat liederlijke voorstel werd luidruchtig gelachen. Rafe vermoedde dat degenen die het hardst lachten daarmee eigenlijk wilden verhullen dat ze zich ongemakkelijk voelden bij de wending die de avond nu nam.

‘Ja, natuurlijk, jullie mogen haar allemaal goed onderzoeken’, zei Wortham harteloos, alsof hij een merrie in de aanbieding had. ‘En daarna gaan we door met bieden.’

‘Prima. Zal ik dan maar eerst gaan?’ Ekroth en Wortham zetten koers naar de deur.

Rafe stelde zich voor hoe Ekroths dikke worstenvingers over haar zijdezachte dijen zouden glijden, haar ondergoed kapot zouden scheuren, naar binnen zouden gaan in...

‘Ik neem haar.’ Rafe snapte zelf niet waar de woorden vandaan kwamen, en nog wel met zoveel gezag dat Ekroth en Wortham als aan de grond genageld bleven staan, terwijl de andere lords hem met open mond aanstaarden. Hij had duidelijk meer gedronken dan hij gewend was, maar dat deed er nu niet toe. Hij had haar opgeëist en hij kwam nooit terug op zijn woorden.

Hij stond op en sjorde aan zijn zwartbrokaten vest, dat plotseling veel te strak zat. ‘Als een van jullie haar aanraakt, raakt hij dat lichaamsdeel kwijt waarmee hij haar heeft aangeraakt, daar zorg ik persoonlijk voor. Ik wil niet dat ze wordt bezoedeld door jullie klamme handen of iets anders. Is dat duidelijk?’

‘Maar jij was hier alleen maar om te kijken, om je ervan te vergewissen...’ Wortham maakte zijn zin niet af en kwam naar hem toe. ‘Om je ervan te vergewissen dat ik mijn schulden kon voldoen’, ging hij toen zachtjes verder.

‘Wanneer heb ik je ooit deelgenoot gemaakt van mijn plannen?’

‘Betaal je me dan de vijfhonderd pond waarmee Ekroth over de brug wilde komen?’

‘Ik laat je in leven. Dat lijkt me een afdoende betaling.’

‘Maar de afspraak was dat ze naar de hoogste bieder zou gaan.’

‘Hoeveel waarde hecht je aan je leven? Denk je dat iemand hier daar tegenop kan?’ Hij wachtte even. ‘Nee, dat dacht ik ook niet.’

Hij dronk zijn glas leeg en beende naar het bureau. De lords die hij onderweg tegenkwam sprongen haastig opzij. Als hij zich niet had aangewend om nooit te lachen, zou hij waarschijnlijk hebben gegrinnikt om hun capriolen. Hij pakte een stukje papier, doopte een pen in de inktpot en schreef zijn adres op. Hij legde er een vloeiblok op om te zorgen dat het bleef liggen, draaide zich om en liep naar de deur. ‘Mijn adres. Breng haar daar morgen om vier uur naartoe. Goedenavond, heren. Zoals altijd was het een genoegen om in zulk gedistingeerd gezelschap te verkeren.’

Hij zat al lang en breed in zijn rijtuig op weg naar huis toen tot hem doordrong wat hij eigenlijk had gedaan.

‘Grote genade’, mompelde hij, ook al was er niemand die hem kon horen. Wat had hem in vredesnaam bezield?

Hij keek kwaad uit het raam naar de donkere straten van Londen, die in mist waren gehuld. Hij had haar beslist niet genomen omdat ze eigenlijk aan haar lot werd overgelaten, want dat werd ze niet. Ze werd aan iemand gegeven die voor haar zou zorgen. Ze zou geen honger lijden, niet geslagen worden, niet hoeven werken tot haar vingers bloedden en haar rug zo’n pijn deed dat ze bang was dat ze nooit meer rechtop zou kunnen staan. Ze zou in zijde gehuld op een bed of een chaise longue liggen en wachten tot een man haar dijen uiteen duwde. Ze zou chocolaatjes eten, aan haar lippen likken en haar weldoener vanonder half geloken oogleden aankijken.

En die weldoener was hij, verdorie.

Hij had haar aan Ekroth over moeten laten. Zo dik waren zijn vingers nu ook weer niet. Hij kon morgenochtend naar hem toe gaan, onderhandelen, haar naar hem overhevelen. Maar dan wekte hij de indruk dat hij zelf niet wist wat hij wilde.

Nee, hij zat aan haar vast. Voorlopig tenminste.

Misschien was het minder erg dan hij dacht. Ze had nog nooit een man gehad. Hij kon haar leren hoe ze hem moest behagen op de manier die hij nodig had. Ze had geen enkele ervaring, dus ze kon hem ook niet vergelijken met een ander. Dus zou ze niet teleurgesteld zijn.

Hij begon mogelijkheden in de situatie te zien. Hij hoefde niet om haar te geven. Hij weigerde om haar te geven.

Maar hij kon in ieder geval wel gebruik van haar maken.


Hoofdstuk 3

 

 

 

Evelyn was niet iemand die snel kwaad werd, maar Geoffrey haalde haar het bloed onder de nagels vandaan. Ondanks al haar protesten had hij haar toch weer mee naar boven gesleurd en haar opgesloten in haar slaapkamer. Ze had nog tegen die man, die Rafe, willen zeggen hoe ongelooflijk onbeschoft hij was. Hoe haalde hij het in zijn hoofd om zo’n afschuwelijke opmerking te maken? Waarom probeerde hij haar het gevoel te geven dat ze geen knip voor de neus waard was?

Ze zat bij het raam en staarde naar buiten, naar de tuin. Ze vroeg zich af of al die heren nog steeds in het huis waren. Ze overwoog om haar lakens aan repen te scheuren en aan elkaar te knopen, zodat ze uit het raam kon klimmen. Dan zou ze de bibliotheek in benen en tegen die Rafe zeggen... ja, wat wilde ze eigenlijk tegen hem zeggen?

Dat hij van alle aanwezigen de enige eerlijke was, en hoe verfrissend ze dat vond?

Daar zat hem precies de kneep. De andere gasten hadden zich allemaal zo... eigenaardig gedragen. Weliswaar was ze nog nooit naar een bijeenkomst geweest waar heren probeerden om indruk te maken op een dame, dus ze wist niet precies hoe ze geacht werden zich te gedragen, maar ze had verwacht dat ze complimenteuzer zouden zijn, dat ze met haar zouden flirten, of zouden proberen haar interesse ergens voor te wekken. In plaats daarvan leken ze te verwachten dat zij hun complimenten zou maken, hen de hemel in zou prijzen, zodat zij een goed gevoel kregen over zichzelf.

Behalve Rafe. Die leek geen interesse in haar te hebben. Misschien was hij helemaal niet op zoek naar een vrouw. Hij had in ieder geval geen enkele moeite gedaan om haar te benaderen. Misschien was hij domweg een vriend van Geoffrey, en was hij om een geheel andere reden gekomen.

Maar waarom had ze dan vanaf het moment dat ze was binnengekomen zijn blik op zich voelen rusten? Ze was erdoor uit haar evenwicht geraakt, dat besef dat hij naar haar keek, terwijl zij kennismaakte met de ene man na de andere. Bekritiseerde hij haar? Beoordeelde hij haar? Intrigeerde ze hem?

Ze had geen idee. Wat ze wél wist, was dat hij de knapste man was die ze ooit had gezien. Zijn gitzwarte haar was langer dan de mode voorschreef, maar het omlijstte zijn gezicht, waardoor zijn bleekblauwe ogen des te meer opvielen. Die deden haar denken aan een bevroren meer waar ze als kind een keer overheen was gelopen. Het water dat ’s zomers zo blauw was leek bleker onder een dikke laag ijs. Ze was op de ijzige oever blijven staan en had gehuiverd, net zoals ze vanavond had gehuiverd toen ze oog in oog stond met Rafe.

Ze had niets zachts gezien in zijn gezicht, en ook niet in zijn manier van doen. Ze was eigenlijk wel blij dat hij haar niet aantrekkelijk had gevonden. Ze had er geen behoefte aan om bloemen van hem te krijgen, hem gedichten te horen voorlezen of met hem in het park te gaan wandelen.

Maar eerlijk gezegd had ze vanavond niemand ontmoet met wie ze dat allemaal wél prettig zou vinden. Iedereen had haar eerder het gevoel gegeven dat ze een prijsmerrie was waarvan ze de aankoop overwogen, dan een vrouw die ze hoopten over te halen tot een huwelijk.

Maar het kon best zijn dat hofmakerij altijd op die manier begon, daar kon ze niet over oordelen. Ze voelde zich hopeloos onwetend op dat gebied. Ze was niet op een meisjesschool opgeleid, maar had aan huis les gekregen. Haar vriendenkring had bestaan uit haar vader en de dienstmeisjes die in leeftijd het dichtst bij haar stonden. Ze wist zo weinig van de wereld buiten het huis. Ze wist alleen dat haar vader zijn uiterste best had gedaan om haar ertegen te beschermen, en haar er tegelijkertijd op voor te bereiden met lessen in etiquette en passende omgangsvormen. In theorie was ze goed onderlegd, maar de praktijk liet te wensen over. Ze wilde haar vader niet bekritiseren, maar het was beter geweest als hij er voor zijn dood al voor had gezorgd dat ze een man had.

Ze vermoedde dat Geoffrey haar zou uithuwelijken aan de eerste de beste man die haar een aanzoek deed, en geen moeite zou doen om erachter te komen of die man haar ook gelukkig kon maken.

Aan de andere kant, geluk was een relatief begrip. Ze zou al gelukkig zijn als ze haar kamer uit kon, ook al betekende dat een huwelijk met een man die ze nauwelijks kende.

Zuchtend zette ze haar elleboog op de vensterbank, liet haar kin op haar handpalm rusten en ging in gedachten de gezichten langs van alle heren die ze ontmoet had. Op de een of andere manier vervormden ze stuk voor stuk tot iemand met gitzwart haar en ijsblauwe ogen.

 

De volgende dag, laat in de middag, bevrijd uit haar snoezig ingerichte gevangenis, kon Evelyn zich niet herinneren dat ze ooit een rit in een rijtuig had gemaakt met Geoffrey. Het voelde raar dat hij nu tegenover haar door het raam naar de steeds donkerder wordende wolkenhemel zat te staren. Het zag ernaar uit dat het elk moment kon gaan regenen. Ze wist niet waar ze naartoe gingen, hoewel ze de omgeving herkende, omdat ze nog steeds redelijk in de buurt van hun eigen huis waren.

Toen hij naar haar kamer was gekomen en haar had opgedragen om zich te kleden op een rit in het rijtuig, had ze hem bijna gezegd dat hij naar de pomp kon lopen. Hij had haar de hele dag in haar sop laten gaarkoken, terwijl zij natuurlijk popelde om te horen of een van de heren belangstelling voor haar had getoond. Maar ze had er zo naar gesnakt om het huis uit te kunnen dat ze hem niet uit zijn humeur wilde brengen door hem te laten merken dat zijn gedrag haar niet aanstond en dat hij best eens wat meer rekening mocht houden met haar gevoelens. Dus had ze braaf een zwarte uitgaansjapon met de bijbehorende cape aangetrokken en een hoed opgezet. Ze vond het niet prettig om de indruk te wekken dat hij haar zomaar kon gebruiken, maar eigenlijk had ze geen keus.

Ze had vrijwel geen eigen geld. Eventueel kon ze de juwelen verkopen die haar vader haar had gegeven, maar ze had geen idee hoeveel die waard waren en of ze daarop zou kunnen teren. Ze begon in te zien dat haar vader, de lieverd, haar geen goede dienst had bewezen door haar niet voldoende voor te bereiden op zijn afwezigheid en haar afhankelijk te maken van Geoffreys gulle giften, waarmee hij nu niet scheutig leek te zijn.

Omdat ze niet goed wist hoe ze over gisteravond moest beginnen, schraapte ze haar keel. ‘Hebben je vrienden zich redelijk vermaakt gisteravond?’

Geoffreys kaak verstrakte, hij kneep zijn ogen tot spleetjes en ze vermoedde dat hij er voor iemand die in het voorbijgaan een glimp van hem opving wel angstaanjagend uit zou zien. ‘Ja.’

Ja? Dat was het? Ze had zin om haar hand uit te steken en hem in zijn neus te knijpen, net zo lang tot hij een uitgebreid antwoord gaf. ‘Heeft iemand belangstelling voor me getoond?’

‘Rafe Easton. We zijn nu op weg naar zijn huis.’

Zo, dus zijn achternaam was Easton. Voor haar een onbekende naam. Waarom had hij daar zo geheimzinnig over gedaan? ‘O ja?’

Op dat moment keek Geoffrey haar zowaar even aan. Was het spijt dat ze in zijn ogen zag?

‘Is hij een goede vriend van je?’ vroeg ze.

‘Hij is helemaal geen vriend van me. Hij is eigenaar van een gokclub. Ik heb schulden bij hem.’

‘Aha.’ Ze begreep er niets van. Trouwen met de eigenaar van een gokclub was nog veel erger dan trouwen met een koopman. Het zou een enorm schandaal veroorzaken. Het verbaasde haar dat hij toegang had tot de betere kringen. ‘Hij zei al dat hij geen titel had.’

‘Hij is de derde zoon van een hertog, hoewel hij dat niet aan de grote klok hangt.’

‘Dus hij is wél een lord’, murmelde ze. Dat verklaarde zijn aanwezigheid van gisteravond waarschijnlijk.

‘Hij vindt het niet prettig om met zijn titel te worden aangesproken, dus je moet het maar op ‘meneer Easton’ houden, tenminste, totdat hij iets anders zegt.’

Ze begreep het nog steeds niet. Hij had geen greintje belangstelling voor haar getoond gisteravond. Waarom wilde hij dan nu opeens meer tijd met haar doorbrengen? ‘Het is een beetje vroeg voor het diner. Wordt het een wandeling in het park? Is dit het begin van de officiële hofmakerij?’

Geoffrey wierp haar een eigenaardige blik toe. ‘Ik betwijfel of hij van plan is om je het hof te maken.’

‘Dan begrijp ik niet waarom we bij hem op bezoek gaan.’

‘Jij gaat... een aantal dingen voor hem verzorgen.’

Wat een rare wending nam het gesprek! Maar ineens ging haar een licht op. ‘Bedoel je dat ik bij hem in dienst kom, om zijn huishouden te bestieren?’

‘Ik weet niet precies wat je taak inhoudt, maar je gaat in zijn behoeften voorzien.’

Waarom keek hij haar niet aan? Waarom deed hij zo geheimzinnig over het doel van hun bezoek? Schaamde hij zich, omdat hij haar een baan bezorgde in plaats van een echtgenoot – dat hij met zijn positie niet in staat was geweest om meer voor haar te doen? Ze wilde hem niet het gevoel geven dat hij zich niet aan zijn belofte aan haar vader had gehouden, maar het was wel een vreemde situatie.
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